Porównanie tłumaczeń Łukasza 18:2
	Przekład

	Rodzaj

	Nazwa

	Treść


	TRO16+

	Przekład interlinearny

	Interlinearny Przekład Textus Receptus Oblubienicy

	mówiąc sędzia pewien był w jakimś mieście Boga nie bojący się i człowieka nie szanujący

	PBD

	Przekład dosłowny

	EIB Przekład dosłowny

	Powiedział tak: Był w jednym mieście pewien sędzia, który nie bał się* Boga i nie liczył się z człowiekiem.[footnoteRef:2]1) [2: 1) <x>230 36:2</x>; <x>520 3:18</x>] 


	PBPW

	Przekład dosłowny

	Nowy Testament Popowski-Wojciechowski

	mówiąc: Sędzia pewien był w jakimś mieście Boga nie bojący się i człowieka nie szanujący.

	TRO

	Przekład dosłowny

	Textus Receptus Oblubienicy

	mówiąc sędzia pewien był w jakimś mieście Boga nie bojący się i człowieka nie szanujący



